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ITonbckmit oaraorpad K. KosmoBekuit otMeuast, 4To IpuHM-
Mas XpUCTHUAHCTBO, HAPOJ, He OTKA3bIBAJICSA IIOJTHOCTHIO OT S3BI-
YeCcKOl Tpa ultnu, a mpeobpasoBerBa eel. ImenHo mmosTomy Ha-
POJTHBIE JIETEH/IBI 0 XPUCTUAHCKUX CBITHIX IIPEJACTABIISIOT CO00it
MHTEPEeCHBIN ITpUMep CHHKPEeTU3MAa PEeJIUTHUO3HON U MUQOJIOTH-
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YeCKOM KapTHUH MEpa. B moabckoll KyJIbType cpequ IPou3Beie-
HUM TAKOT0 TUIIA BBIIEJISIOTCS CKa3aHus 0 boropomurie.

[Tes1bI0 HACTOSAIIETO UCCIEIOBAHUS CTAJI AHAJINU3 CO3TAHHOTO
B Jereugax obopasa Boxmein Marepu B ee B3aMMOOTHOIIIEHUH
¢ MHUPOM IIPHPOALI. MICTOUHMKOM MaTepHraia MOCTy KU COOPHUK
Krolowa Niebios. Legendy ludowe o Matce Boskiej M. I'aBaute-
Buua u II. Craxesuua (1894 r.)%.

B dostprTopHOIM Tpauitiy BaKHYIO POJIb UTPAET Bepa B O/1y-
IITeBJIEHHOCTH IIPUPO/IBI (9BOJIOIUS SI3BIUECKUX BEPOBAHUI CJIa-
BSH IIpeIcTaBJIeHa, HAapuMep, B pabore B.A. Pribaxosa «A351-
YeCcTBO JIPEBHUX CJIABSH»®). OTa Bepa HAXOIUT OTpaKeHUe U
B paccMaTpUBaeMBbIX JIETeH/IaX: JePeBbs ITOUTUTEIBHO PaCCTy-
maiorcd mmepen Mapueit: ...splyneta z gory, weszta w bor zarosty,
a drzewa zaraz konary podniosty i w krqg sie przed niq same
rozstapity (Z Nieba, V, 103) [...cuycTtuiachk, BOIILJIa B HEIIPOXO-
JIUMBIH JIec, a JepeBbs cpa3dy ke BEeTBU IIOJHSJIN U CAMU IIepe/l
HeH PacCTYIIUJ/INCH), JIUJIUHU IIPEKJIOHAIOT rmeped Hei rosoBsr:
...lilie przed niq ktoniq gtowy biate i pod Jej stopy won zlewajq
Swiezq i ztocq Slady Jej nézek na piasku (W Niebie, VII, 74)
[...mmmuy mmepes HelM CKJIOHSIOT OeJible I'oJIoBEI, K Ee Horam ms-
JINBAIOT CBEYKHI apoMaT M 30JIOTST cJieabl Ke Hoskek Ha 1ecke].
OTmeTHuM, YTO B IIPUBEJEHHBIX MpUMeEpax IPUPOIa OKHUBAET
JIUIh BO B3amMogerictsuu ¢ Boskumeit MaTepsio.

Boropoguiia MoseT BIMATL HA €CTECTBEHHEBINA X0 COOBITHM
B IPUPOJie U YIPABIATH Iorogoit. ToabKko 4To mocessuuas Ma-
pHeli MIIeHUIa BhIpacTaeT BEICOKOM, KaK Jiec: ...drobnag rqczynq
drobne ziarno sieje a kedy tylko garsé zboza rzuct, wytryskujq z
ziemi strumienie klosow i falowaé zaczynajq: pszenica wyrasta,
jak las (Na ziemi, VII, 39) [...Ma/IeHbKON PYYKON MEJIKOE 3€PHO
ceeT, a TaM, KyJa rOPCTh 3epHa OPOCHT, IIPOPLIBAIOTCS U3 3€MJIH
PYYbH KOJIOCHEB M HAYMHAIOT KOJIBIXAThCS: IIIIIEHUIIA BhIpACTa-
eT, kak Jjiec|. bes Ee Bejoma He mposimBaeTcs HU oHAa KAILJISA JI0-
sk Lejg deszceze po Swiecie, spuszczajq grady i hotujg chmury,
co uczepione na niebie za sznury, rzucajq gromy na przestroge
ziemi; Najswietsza Panna w gorze rzqdzi niemi i bez Jej woli
ani bez Jej wiedzy, grom nie roztrzaska ni wierzby na miedzy
(Z Nieba, XI, 138) [IIpoauBaoT o Iu II0 BCeMy MHUPY, 00py-
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IIMBAIOT IPaJ U TAHYT 34 CO00M 00JIaKka, KOTOPEIE IPUKPEIIeHbI
B Hebe 3a IIHYPKHU; MEeUYyT TPOMBI K IIPEJOCTEPEKEeHUI0 3€MJIH;
[Ipecssaras JleBa B HeOe umu ympasiset, u 6e3 Ee Bosu u 6e3
Ee Bemoma rpoMm He packasbpIBaeT HU OJHOM WBBI HA Meske].

Biacts mHag cunamu npupoasl Bosknsa Marteps uciiosib3yer
JIJISI TIOOIIPEHUS WK Hakasauusa. Hampumep, jemune, koTopas
moMorJyia yKpeITh MiageHIia ot npeciegosareseii, OHa gapyer
usbasyeHue oT yaapa mosiHun: Leszczyna zas w nagrode zostata
btogostawionq krzewinag: odtqd grom w nig nigdy nie uderza
(Na ziemi, V, 33) [Jlemuua e B Harpamy craja 0J1arocjioBeH-
HBIM KYCTAPHUKOM: C Te€X II0P I'POM B Hee HUKOI/A He yaapsier].

Te sxe, kT0 He TOMOr Boropoauiie B TpyaIHYIO MUHYTY UJIA
obumnes Ee, okaspiBaiorcst HaBeuHo mpokJaIaTeiMu. OcuHa uciryra-
nack Mpona u ue copsarana Mapwio u Mucyca, a KykyIka xoresa
BBIIATh VX yKpBITHE, 32 4TO 00€ OBLIM HaKka3aHbl: Za to zle serce
jest ptakiem bez gniazda i nie ma gdzie wiasnych ukrywaé pi-
sklqt, a osika, ze sie bata daé¢ schronienie Maryi Pannie, musi po
wieki trzqsé sie ze strachu i dygotac listkami, choc¢by najweksza
byta cisza w powietrzu i najjasniejsza pogoda (Na ziemi,V, 33)
[3a aTo 3710€ cepaile oHA [KykyIIka] mTuita 0e3 rHesga 1M He-
rie ed CIpsaTaTh CBOMX IITEHIIOB, 4 OCHHA 3a TO, YTO I1000s1Iach
naTth yoesxure Jlese Mapuu, HoyzxkHA BO BEKU BEUHbBIE TPSACTUCH
OT cTpaxa W JPOKaTh JIUCTUKAMH, JTasKe B CAMYIO CIIOKOMHYO U
SICHYIO TIoroy|. 3aMeTHUM, YTO HaKa3aHue B IIPUBEIEHHOM IIPHU-
Mepe CUMMETPHUYHO MIPOCTYIIKY. 3Mes1, KOTOpast OIHAMKIbI HAILY-
rasa I[IpecBaryio JleBy, ObLi1a suiieHa HOT 1 0OpedYeHa I10JI3aTh:
I padalcowi nogi odpadty zaraz, poczqt petzaé i piersiami w pro-
chu legnat, od owego czasu ma wielki respekt przed Najswietszq
Pannq czekajqc: czy sie nad nim nie zlituje 1t n6g mu nie powroct
(Na ziemi, X, 45) [ ToTyac oTmajm HOTH y TQTIOKH, CTajla OHA
[I0JI3aTh W TPYJbIO B IIBLIb JIETJIA, C 9TON0 BPEMEHU OHA HCITHI-
TeIBaeT moutenue K [IpecBsroit Jlee u :k1eT, He CMUIIyeTCS JIU
Ona Haj Hel U He BEpHET JIX HOT).

BwmermmarenscrBom Boropomuiisl 00bACHSIOT JIEre bl U BHEIII-
HUI BUJ HEKOTOPHIX pacTenuii. Tak, Oesble MATHA HA JIUCTHIX
YepPTOIT0JI0Xa — CJIebI MOJIOKA, KoTopbiM Mapusa kopmrusta Miia-
nentia Mucyca: Usiadta tedy Marya Panna pod drzewem, aby
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nakarmié¢ Jezusa, a przytem kilka kropel pokarmu spadto na
oset, co wyrastat u Jej kolan i z tego mu na listkach biate plamki
pozostaty, aby byt naznaczony, jako jest osetkiem Najsw. Panny
(Na ziemi, VI, 34) [Cena torma lesa Mapusa mon mepeBoM Kop-
muth Mucyca. Heckonbko Kamesp ymaao Ha 4epTOMOJIOX, UTO
poc y Ee koseH, ¢ Tex mop Ha JUCTUKAX OCTAJIUCDH OeJIbIe IIST-
HBIIIIKYA KaK 3HAK TOro, 4To aT0 Yeprorosox [Ipecssaroit Jlessr].

IIpu arom Boskusa Mateps ILJI0TH OT ILTOTH MUPA IPUPOIEI.
Bor cosman Ee us paiickux niseros: Wiedy Pan Bég [...] tchnat
na kwiaty rajskie, a z nich jak lilia czysta i biata, jak won lekka
i mita wioneta cudna postaé pierwszej niewiasty (Na ziemi, I, 24)
[Torma Iocrions Bor moxmysr Ha paiicKue IIBETHI, U B3 HUX YHUCTAS
¥ OeJiast, Kak JIMJINSA, JIeTKasd 1 MIJIas, Kak 0J1aroyxaHue, IOSIBH-
Jach aymecHas gurypa mepsoii skeHiuabl]. Oma Kwiat Dziewica
'TleBa-IIBerok', Dziewica z rajskiego kwiatu ‘/leBa u3 paiickoro
nBerka’, lilia-dziewica ‘muimsi-mesa’. B 11BeTHI ske 3eMJIs IpeBpa-
maet Ee ciessr: ... krwawemi tzami ptakata, tzy te na kwiaty
ziemia zmieniata (Na ziemi, XII, 51) [ILl;rakama OHA KpoBaBBIMU
cJIe3aMu, a CJIe3bl 9TH 3eMJIS IIPeBpaIajia B [IBETHI|, B JIUJIUH 00-
paTuIoch TeJo0 Boropoauirel mocae cMepTH, BEPHYBIINUCH B IIep-
BOHAUYAJILHOE cocTosume: Z grobu Maryji won z blaskiem bije, a
zamiast ciata same lilije (Na ziemi, XII, 51) [["'poouuiia Mapuu
HCTOYAET apoMAaT U CUSIHUH, 4 BMECTO TeJIa TOJIbKO JIMJINH].

B mapomunix jereagax Boropoguiia B cOOTBETCTBUM C PeJIU-
TMO3HBIMH IIPEJICTABJIEHUSIMHU BhICTyIIaeT kak MaTh Bcero mupa.
Bes Ee marepuHckoil 3a00THI He OCTAIOTCS Jaske caMble Ma-
JIeHbKHe TIpejcTaBuTesin mupa mpupoasl: Nie tylko ludzie, lecz
wszystko, co zywie w Maryji Panny zostaje opiece, ona sie sSwia-
tem troszczy dobrotliwie, muszkaq w powietrzu, drobnqg rybkq
w rzece, ptaszynqg maltq z pisklety drobnemi, nawet robakiem,
co wypetza z ziemi na Zwiastowanie, gdy sie zbudzi wiosnq, bo
Ona Swiata jest Matka litosna!... (Z Nieba, XIII, 146) [He Tosb-
KO JIozei, Ho Bce :kuBoe onekaetT Jlesa Mapusa; oma Muitoceps-
HO 3a00THUTCSA 0 MHpPe, O MYIIIKe B BO3yXe, 0 HeOOJIBIION PHIOKe
B PeKe, 0 MaJIeHbKOM IITHYKE C IITeHIAMH, JTasKe O YepPBAKe, KO-
TOPBIH BHITIOJI3aeT U3 3eMJu Ha biarosemnenue, Korga mpo0y-
skgaercsa BecHoit; moroMmy uto OHa mupa muaoctuBass Marteps).
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WNuTtepecHo, 4TO IIpU 9TOM He KO BceM Mapust OTHOCUTCS O1HA-
KOBO: u3 Bcex JepeBbeB OHA BBHIIEIISIET JIUILY U UMEHHO B Hel
saBiserca mogam: NajczesSciej w rozsochatej gdzies lipie ukryta
stodkim gtosem dzieciny przechodzqce wita, bo 1ipy ulubione
Matki Boskiej drzewa, w nich brzeczq pszczotek roje i chor pta-
szqt $piewa i wonno$é z nich jak z lesnych ptynie trybularzy,
a piorun nawet liscia tknqc sie im nie wazy (Z Nieba, IV, 98)
[Hame Bcero crpsaraHHas rae-To B packuagucrtoir aume OHa
CJIAIKUM TOJIOCOM pebeHKa IMPUBETCTBYET IIPOXOKUX, IIOTOMY
YTO JIAIIEI — JIIOOMMBIE IepeBbsa Bomuell MaTepu, B HUX Ky K-
JKaT POU ITYEJIOK, IT0ET XOp ITHYEK, apoMaT OT HUX, KaK OT JIec-
HOTO KaJI1JIa, a MOJIHUSA Jaske JI0 JINCTOYKA UX JOTPOHYTHCS He
cmeer]. U3 rruir Boropoguita 6osibIiie BCero JIOOUT $KaBOPOHKA
(B JIereHIaX 9TO O0BSICHIETCS TE€M, YTO UMEHHO OH IIPUHOCHII Kit
Bectu 0 Crine, xorma Tor 0w11 or Hee masexo), kxoroporo Ona
B3sJ1a Ha He60 u rHe3no xoToporo Oua aumuno oxpausaetT: U stop
Jej tronu miejsce dla skowronka i jest Spiewakiem odtqd Matki
Boskiej. Sama Przeczysta jego gniazda strzeze, i od napasci wta-
snq chront dtoniq, pod swoj blekitny ptaszcz skowronka bierze,
a wroga, co Jej ptaszyne zaczepia, razi swiattosciq i blaskiem
o$lepia (Z Nieba, XIV, 152) [V noguo:xust Ee Tpora ectb mec-
TO JIJIS sKaBOPOHKA, meBra boskueit Matepu. Cama IlpecBaras
CTepeskeT ero THe3J0, 3alllAIaeT CBOel JIaJ0HbI0 OT HAIIACTH,
II0JT CBOM JIa3yPHBIH ILTAII OepeT sKaBOPOHKA, a Bpara, KOTOPBIH
nemissercs k¥ Ee nrure, OHa mopaskaeT CUTHHUEM U OCJIEILISEeT
0J1eckoM]|.

Takum obpasom, Boropoauiia B II0JIbCKMX HAPOSHEIX JIET€H-
Iax, sIBJISSICh YACThI0 MHpA IIPUPOJIBI, BO3BHIIIAETCS HAl HUM,
kak Ilapwuiia.
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